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Zielgebung betreffs des Schuldopfers
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ֹזאת ת 1. ֥את  ְזו  

WöŞo´°T»
und dies

וְ
pk.cj

זֶה�
aj.fs

ת  ֖ת �רַ  תוֹ
TORa´T≠

Zielgebung* von
ָה�רה� תוֹ
fs.cs

 誀� ם ֑ם �誀שָׁ  הָאָת 
HSch´M≠

dem Schuldopf er*/Schuld
הַ�

pk.at
ָה�שׁם�� ָה�א

ms

ֶשׁ דשׁ  ֥את קֹ  
Qo´DäSch»

Heiliges der
קֹדֶשׁ

ms.[cs]

 誀� ים �ם ֖ת �שִׁ דָ ֽדָקָ  
QDSchI´M≠

Heiligen
קֹדֶשׁ

mp

ֽדָהוּאת ׃   
HU´°≠
es /er

ה�וא
pn.in.3ms
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.2 誀� ֹ֗וקוֹם ְזמ  בִּ

BiMQO´M≠
im Ort*/Erstehung von

בְּ
pk.pp

ָה�מקוֹם��
mfs.cs

֤ר �bֶשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»

wwo/welchem
אֲשֶׁר
pk.rl

  � ֙וּ ֲשחטו ְזשׁ  יִם �
JiSchChThU´≠

sie schächten
שׁחטט

ka.ft.3mp

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ה  ֔ה �לָ עֹ ֣עֹהָ  
HÕL´H≠

das Hinaufzuweihend e
הַ�|ההֲ�

pk.at|pk.?
ָה�לה�|העלה� עֹ
fs|ka.pt.fs

  ֖ת �טווּ ֲשח ְזשׁ  יִם �
JiSchChThU´≠

sie schächten
שׁחטט

ka.ft.3mp

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

 誀� ם ֑ם �誀שָׁ  הָאָת 
HSch´M≠

das Schuldopf er
הַ�

pk.at
ָה�שׁם�� ָה�א

ms

ֶשׁ את ת־  ְזו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֹ֛ו מוֹ   דָּ
DMO´≠

Blut seines
ָה�דּם��

ms.cs
ו

sf.3ms

ק  ֥את רֹ ְזז יִם �  
JiŞRo´Q»

er sprengt/streut
זרק

ka.ft.3ms

 עַל־ 
ÃL-»

an /auf
עַל

pk.pp

  חַ ֖ת �בֵּ ְזז  הַמִּ
HaMiŞBe´aCh≠

den Altar/~Opfernden
הַ�

pk.at
מִזְבֵּחַט

ms

ֽדָבִים �ב׃   סָ
SBhI´Bh≠

kreisum
ָה�סבִיב

pk.av, ms
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ת 3. ֥את אֵת  ְזו  

Wö´T»
und ET

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

 כָּל־ 
KL-»
alles

כֹּל
[na].ms.[cs]

וֹ  ֖ת �בּ ְזל ֶשׁ ח  
ChäLBO´≠

Fett seines
חֵטלֶב

ms.cs
ו

sf.3ms

ים �ב  ֣עֹרִ ְזק  יַם �
JaQRI´Bh»

er macht dar nahen
קרב

hi.ft.3ms

  נּוּוּ ֑ם �誀ֶשׁ מּ מִ  
MiMä´NU≠
von ihm

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

  אֵת ת
´T≠

ET
אֵת�
pk

ה  ֔ה �יָם � ְזל אַת  ֽדָהָ  
HLJ´H≠

den Fettschwanz
הַ�

pk.at
ָה�יה� אַלְ

fs

ֶשׁ את ת־  ְזו  
WöT-»
und ÄT

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֶשׁ לב  ֖ת �חֵ  הַ
HaChe´LäBh≠

das Fett
הַ�

pk.at
חֵטלֶב

ms

֥את ֶשׁ סּה  ְזמכַ ֽדָהַ  
HaMöKhaSä´H»

das bedeckende
הַ�|ההֲ�

pk.at|pk.?
כסה�

pi.pt.ms.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֶשׁ רב׃  ֽדֶָשׁ קּ  הַ
HaQä´RäBh≠

das Innere/~Nahe
הַ�

pk.at
קֶרֶב

ms.[cs]
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� ֙ת 4. ְזואֵת   

Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ים �  ֣עֹתֵ ְזשׁ  
SchöTe´»

beide von
-

שְׁנַיִם��
car.fd.cs

ת  ֹים � ֔ה � ְזכּלָ  הַ
HaKöLJo´T≠
den Nieren

den ~Gefäßen/~Geizigen

הַ�
pk.at

ָה�יה� כִּלְ
fp

ֶשׁ את ת־  ְזו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

� ֙ב  ֶשׁ ל ֨לֶבחֵ  הַ
HaChe´LäBh≠

das Fett
die ~Milch

הַ�
pk.at

חֵטלֶב
ms

֣עֶֹשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ֶשׁ הן �  ֔ה � ֲשעלֵים �  
LeHä´N≠
auf ihnen

-

עַל
pk.pp

ה�ן�
sf.3fp

֖ת �ֶשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R≠

welches
-

אֲשֶׁר
pk.rl

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

 誀� ים �ם ֑ם �誀לִ ְזכּסָ  הַ
HaKöSLI´M≠

den Hüftknochen
den ~Vernarrungen

הַ�
pk.at

כֶּסֶל
mp

ֶשׁ את ת־  ְזו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

� ֙ת  ֶשׁ ר ֶשׁ ת ֨לֶב יֹּ  הַ
HaJjoTä´RäT≠

das Überspannende
das ~Vorzügliche 

הַ�
pk.at

יֹתֶ�רֶת�
fs

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ד  ֔ה �בֵ  הַכָּ
HaKBhe´D≠

der Leber
der ~Herrlichkeit/~Schwere

הַ�
pk.at

ָה�כּבֵד
{sb.f}{aj.m}.s

 עַל־ 
ÃL-»

dar über hinaus
auf

עַל
pk.pp

ת  ֖ת �יֹם � ְזכּלָ  הַ
HaKöLJo´T≠
die Nieren

den Nieren

הַ�
pk.at

ָה�יה� כִּלְ
fp

ה׃  ֽדֶָשׁ רנָּוּ ְזים �סִים �  
JöSIRä´NH≠

er macht wegnehmen* es 
er macht abkehren* sie

סור
hi.ft.3ms

נה�
sf.eN.3fs

 a:~Spannseil/~Übrige

3
M

 7
ים �ר 5. ֨לֶבטִו ְזק ְזוהִ  

WöHiQThI´R»
und macht zerräuchern er

וְ
pk.cj

קטר
hi.wpe.3ms

 誀� ם ֤ר �bתָ  אֹת 
T´M»
T sie

אֵת�
pk

ם��
sf.3mp

  � ֙ן � הֵ  הַכֹּ
HaKoHe´N≠

der Priester
הַ�

pk.at
כֹּהֵ�ן�
ms

חָה  ֔ה �בֵּ ְזז  הַמִּ
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
הַ�

pk.at
ַבֵּחט מִזְ

ms
ה�

sf.drH

ה  ֖ת �ֶשׁ שּׁ  אִת 
Schä´H≠

Feueropf er*
אִשֶּׁה�

ms

ה  ֑ם �誀וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

 誀� ם ֖ת �שָׁ  אָת 
Sch´M≠

Schuldopf er*
ָה�שׁם�� ָה�א

ms

ֽדָהוּאת ׃   
HU´°≠
es /er

ה�וא
pn.in.3ms

 ü:Er macht werden
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 כָּל־ 6.

KL-»
aller

כֹּל
[na].ms.[cs]

ר  ֥את כָ זָ  
ŞKh´R»

Männliche
ָה�כר|הזכר ָה�ז

ms|ka.pe.3ms

 誀� ים �ם ֖ת �נִ ֲשה כֹּ  בַּ
BaKoHNI´M≠

in den Priestern
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
כֹּהֵ�ן�
mp

  ֑ם �誀ֶשׁ לנּוּוּ ְזכ ֹים �את   
Jo°KhöLä´NU≠

er isst es /ihn
אכל

ka.ft.3ms
נו

sf.eN.3ms

 誀� קוֹםb� ֤ר ְזבּמָ  
BöMQO´M»

in Ort
בְּ

pk.pp
ָה�מקוֹם��

ms

� ֙שׁ   קָדוֹ
QDO´Sch≠

heiligem
ָה�קדוֹשׁ
aj.ms

ל  ֔ה �כֵ אָת   יֵם �
JeKhe´L≠

es /er wird gegessen*
אכל

ni.ft.3ms

ֶשׁ דשׁ  ֥את קֹ  
Qo´DäSch»

Heiliges der 
קֹדֶשׁ

ms.[cs]

 誀� ים �ם ֖ת �שִׁ דָ ֽדָקָ  
QDSchI´M≠

Heiligen
קֹדֶשׁ

mp

ֽדָהוּאת ׃   
HU´°≠
es /er

ה�וא
pn.in.3ms
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� ֙ת 7. את  חַטָּ ֽדָכַּ  

KaChaTh´°T≠
wie die Verfehlungsgabe 

wie die Verfehlung

כְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�טּאת� חַט
fs

 誀� ם ֔ה �שָׁ אָת  ֽדָכָּ  
KSch´M≠

wie das Schuldopf er
wie die Schuld

כְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�שׁם�� ָה�א
ms

ה  ֥את רָ  תוֹ
TOR´H»

Zielgebung
-

ָה�רה� תוֹ
fs

ת  ֖ת �חַ  אַת 
Cha´T≠

eine
-

ָה�חטד אֶ
car.fs.[cs]

 誀� ֶשׁ הם誀� ֑ם  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה�ם��
sf.3mp

ן �  ֹ֛ו הֵ  הַכֹּ
HaKoHe´N≠

der Priester
-

הַ�
pk.at

כֹּהֵ�ן�
ms

֥את ֶשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»
welcher

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ֶשׁ פּר־  ְזים �כַ  
JöKhaPäR-»

er verschirmt*
-

כפר
pi.ft.3ms

וֹ  ֖ת �בּ  
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

֥את לוֹ   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽדֶָשׁ ים �ה׃  ְזה יִם �  
JiHJä´H≠
es wird

er wird

ה�יה�
ka.ft.3ms

Den Priestern gehörende Opferteile
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ן � 8. ֔ה �הֵ כֹּ ֨לֶבהַ ְזו  

WöHaKoHe´N≠
und der Priester

-

וְ
pk.cj

הַ�
pk.at

כֹּהֵ�ן�
ms

ים �ב  ֖ת �רִ ְזק  הַמַּ
HaMaQRI´Bh≠

der Dar nahenmachende*
-

הַ�
pk.at

קרב
hi.pt.ms.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

לַת  ֣עֹעֹ  
Õ´LaT»

Hinaufzuweih endes des
Hinaufsteig endes des

ָה�לה� עֹ
fs.cs

ים �שׁ  ֑ם �誀אִת   
°I´Sch≠

Mannes
~ALäPh-Seienden

אִישׁ
ms.[cs]

֤ר �bעוֹר   
˜O´R»

Haut* von
~Spreu/~Blinder

עוֹר
ms.[cs]

� ֙ה  עֹלָ ֽדָהָ  
HÕL´H≠

dem Hinaufzuweih enden
dem Hinaufsteig enden

הַ�|ההֲ�
pk.at|pk.?

ָה�לה�|העלה� עֹ
fs|ka.pt.fs

֣עֶֹשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ים �ב  ֔ה �רִ ְזק  הִ
HiQRI´Bh≠

dar nahen gemacht er
-

קרב
hi.pe.3ms

ן �  ֖ת �הֵ  לַכֹּ
LaKoHe´N≠

zu dem Priester
-

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

כֹּהֵ�ן�
ms

֥את לוֹ   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽדֶָשׁ ים �ה׃  ְזה יִם �  
JiHJä´H≠

sie wird
er wird

ה�יה�
ka.ft.3ms
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ְזוכָל־ 9.  

WöKhL-»
und alle

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ה  ֹ֗וחָ ְזנ מִ  
MiNCh´H≠

Spende*/~Beruhigung
ָה�חטה� מִנְ

fs

֤ר �bֶשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»

welche
אֲשֶׁר
pk.rl

� ֙ה  ֶשׁ פ אָת  ֽדָתֵ  
TePhä´H≠

sie gebacken wird
אפה�

ni.ft.3fs

וּר  ֔ה �נּוּ תַ  בַּ
BaTaNU´R≠

in dem Ofen
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
תַנּוור
mfs

ְזוכָל־   
WöKhL-»

und alles
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

ה  ֥את שָׂ ֲשע נַ  
NaSs´H»

gemacht wurde es /er
עשה�

ni.pe.3ms

ֶשׁ שׁת  ֖ת �ֶשׁ ח ְזר  בַמַּ
BhaMaRChä´SchäT≠

in dem Glühblech
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
מַתְ�חֶטשֶׁת�

fs

ֽדָעַל־  ְזו  
WöÃL-»
und auf

וְ
pk.cj

עַל
pk.pp

ת  ֑ם �誀בַ ֲשח  מַ
MaChBha´T≠

Pfanne
מַחֲטבַת�
fs.[cs]

ן �  ֹ֛ו הֵ  לַכֹּ
LaKoHe´N≠

zu dem Priester
לְ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
כֹּהֵ�ן�
ms

ים �ב  ֥את רִ ְזק  הַמַּ
HaMaQRI´Bh»

dem Dar nahenmachenden
הַ�

pk.at
קרב

hi.pt.ms.[cs]

הּ   ֖ת �תָ  אֹת 
T´H≠
T sie

אֵת�
pk

ה�
sf.3fs

֥את לוֹ   
LO´»

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֽדֶָשׁ ים �ה׃  ְזה ֽדָתִ  
TiHJä´H≠
sie wird

ה�יה�
ka.ft.2ms/3fs
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ְזוכָל־ 0  
WöKhL-»
und alle

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ה  ֥את חָ ְזנ מִ  
MiNCh´H»

Spende*/~Beruhigung
ָה�חטה� מִנְ

fs

ֽדָלָה־  ְזבלוּ  
BhöLULH-»

vermengtwordene
בלל

ka.pa.pt.fs

ֶשׁ מן �  ֖ת �ֶשׁ שּׁ  בַ
BhaSchä´MäN≠

in dem Öl
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
שֶׁמֶן�

mfs.[cs]

ה  ֑ם �誀בָ ֲשחרֵ  וַ
WaChReBh´H≠

und versiegte
וְ

pk.cj
ָה�חטרֵב
aj.fs

ְזלכָל־   
LöKhL-»
zu allen

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ים �  ֧י ��נֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
בֵּן�

mp.cs

ן �  ֹ֛ו רֹ ֲשה  אַת 
HRo´N≠

AHaRo´N 
אַהֲ�רֹן�

na

ה  ֖ת �ֶשׁ ים � ְזה  תִ
TiHJä´H≠
sie wird

ה�יה�
ka.ft.2ms/3fs

ים �שׁ  ֥את אִת   
°I´Sch»
Mann

אִישׁ
ms.[cs]

ים �ו׃  ֽדָחִ ְזכּאָת   
KöChI´W≠

wie Bruder seinem
כְּ

pk.pp
ָה�אחט

ms.cs
ו

sf.3ms

 ü:Urgebirge, a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres

Zielgebung betreffs der Friedensgaben
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ֹזאת ת 1 ֥את  ְזו  
WöŞo´°T»
und dies

וְ
pk.cj

זֶה�
aj.fs

ת  ֖ת �רַ  תוֹ
TORa´T≠

Zielgebung des
ָה�רה� תוֹ
fs.cs

בַח  ֣עֶֹשׁ ז  
Şä´BhaCh»

Opfers von
זֶבַחט

ms.[cs]

 誀� ים �ם ֑ם �誀מִ לָ ְזשּׁ  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
הַ�

pk.at
שֶׁלֶם��

mp

֥את ֶשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»

welche
אֲשֶׁר
pk.rl

ים �ב  ֖ת �רִ ְזק  יַם �
JaQRI´Bh≠

er dar nahen macht
קרב

hi.ft.3ms

ה׃  ֽדָוָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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2 誀� ם ֣עֹאִת   
´M»

wenn
אִם��

pk.cj

 עַל־ 
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

� ֮ה   תוֹדָ
TOD´H≠

Dank
ָה�דה� תוֹ

fs

  �ജ ֒וּ ֶשׁ בנּוּ ְזקרִים �  יַם �
JaQRIBhä´NU≠

er dar nahen macht es /ihn
קרב

hi.ft.3ms
נו

sf.eN.3ms

  ים �ב׀ ֣עֹרִ ְזק ְזוהִ  
WöHiQRI´Bh≠

und macht dar nahen er
וְ

pk.cj
קרב

hi.wpe.3ms

 עַל־ 
ÃL-»

über/auf
עַל

pk.pp

בַח  ֣עֶֹשׁ ז  
Şä´BhaCh»
Opfer von

זֶבַחט
ms.[cs]

ה  ֹ֗ודָ  הַתוֹ
HaTOD´H≠
dem Dank

הַ�
pk.at

ָה�דה� תוֹ
fs

֤ר �bלּוֹת   חַ
ChaLO´T»

Ringbrote der
ָה�לּה� חַט

fp.[cs]

� ֙ת   מַצּוֹ
MaZO´T≠

Ungesäuerten
ָה�צּה� מַ

fp

֣עֹלֹת  ְזבּלוּ  
BöLULo´T»

vermengte
בלל

kpp.fp

ֶשׁ מן �  ֶשׁ שּׁ ֔ה � בַּ  
BaSchä´MäN≠

in dem Öl
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
שֶׁמֶן�

mfs.[cs]

ים �  ֥את קֵ ְזרקִים �  וּ
URöQIQe´»

und Fladen der
וְ

pk.cj
ָה�רקִיק

mp.cs

֖ת �צּוֹת   מַ
MaZO´T≠

Ungesäuerten
ָה�צּה� מַ

fp

 誀� ים �ם ֣עֹחִ ֻחִ֣שׁ ְזמ  
MöSchuChI´M»

gesalbte
משׁחט

kpp.mp

ֶשׁ מן �  ֑ם �誀שָּׁ  בַּ
BaSch´MäN≠

in dem Öl
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
שֶׁמֶן�
mfs

ֶשׁ לת  ֣עֹסֹ ְזו  
WöSo´LäT»

und Feinmehl
וְ

pk.cj
סֹלֶת�
fs.cs

ֶשׁ כת  ֔ה �ֶשׁ בּ ְזר ֻחִ֣מ  
MuRBä´KhäT≠

einrühren gemachtes
רבך

ho.pt.fs

֖ת �לֹּת   חַ
ChaLo´T≠

Ringbrote
ָה�לּה� חַט

fp.[cs]

֥את לֹת  ְזבּלוּ  
BöLULo´T»

vermengte
בלל

kpp.fp

ֶשׁ מן �׃  ֽדָשָּׁ  בַּ
BaSch´MäN≠

in dem Öl
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
שֶׁמֶן�
mfs
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 עַל־ 3
ÃL-»

über/auf
-

עַל
pk.pp

� ֙ת   חַלֹּ
ChaLo´T≠

Ringbrote des
~Erkranken des

ָה�לּה� חַט
fp.[cs]

 誀� ֶשׁ חם ֣עֶֹשׁ ל  
Lä´ChäM»

Brotes des
-

לֶחֶטם��
ms.[cs]

ץ �  ֔ה �מֵ  חָ
ChMe´Z≠

Gegorenem
-

ָה�חטמֵץ|ה חטמץ
ms|ka.pe.3ms

ים �ב  ֖ת �רִ ְזק  יַם �
JaQRI´Bh≠

er macht dar nahen
-

קרב
hi.ft.3ms

וֹ  ֑ם �誀נ ְזרבָּ  קָ
QRBNO´≠

Dar nahungsopf er seines
-

ָה�בּן� ָה�קרְ
ms.cs

ו
sf.3ms

 עַל־ 
ÃL-»

über
auf

עַל
pk.pp

בַח  ֖ת �ֶשׁ ז  
Şä´BhaCh≠
Opfer des

-

זֶבַחט
ms.[cs]

ת  ֥את דַ  תוֹ
TODa´T»

Dankes der
-

ָה�דה� תוֹ
fs.cs

ים �ו׃  ֽדָמָ ְזשׁלָ  
SchöLM´W≠

Friedensgab en seiner
~Vollkommenen seiner

שֶׁלֶם��
mp.cs

ו
sf.3ms

3
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ים �ב 4 ֨לֶברִ ְזק ְזוהִ  
WöHiQRI´Bh»

und macht dar nahen er
וְ

pk.cj
קרב

hi.wpe.3ms

  נּוּוּ ֤ר �bֶשׁ מּ מִ  
MiMä´NU»
von ihm

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

� ֙ד  ֶשׁ את חָ  
Ch´D≠

eines
ָה�חטד אֶ

car.ms

 מִכָּל־ 
MiKL-»

von allem
מִן�

pk.pp
כֹּל

ms.cs

ן �  ֔ה �בָּ ְזר  קָ
QRB´N≠

Dar nahungsopf er
ָה�בּן� ָה�קרְ

ms

ה  ֖ת �מָ ְזתרוּ  
TöRUM´H≠

Höhung*
ָה�מה� תְ�רו

fs

ה  ֑ם �誀וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ן �  ֹ֗והֵ  לַכֹּ
LaKoHe´N≠

zu dem Priester
לְ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
כֹּהֵ�ן�
ms

ק  ֹ֛ו רֵ  הַזֹּ
HaŞoRe´Q≠

dem Sprengenden/Streuenden
הַ�

pk.at
זרק

ka.pt.ms.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

 誀� ם ֥את דַּ  
Da´M»

Blut von
ָה�דּם��

ms.[cs]

 誀� ים �ם ֖ת �מִ לָ ְזשּׁ  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
הַ�

pk.at
שֶׁלֶם��

mp

֥את לוֹ   
LO´»

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ֽדֶָשׁ ים �ה׃  ְזה יִם �  
JiHJä´H≠

es /er wird
ה�יה�

ka.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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ר 5 ֹ֗ושַׂ ְזב  וּ
UBhöSsa´R≠

und Fleisch des
und ~Kunde des

וְ
pk.cj

ָה�שר ָה�בּ
ms.cs

  ֶשׁ זבַח
Şä´BhaCh≠
Opfers des

-

זֶבַחט
ms.[cs]

ת  ֣עֹדַ  תוֹ
TODa´T»

Dankes der
Bekennens der

ָה�דה� תוֹ
fs.cs

ים �ו  ֔ה �מָ ְזשׁלָ  
SchöLM´W≠

Friedensgab en seiner
-

שֶׁלֶם��
mp.cs

ו
sf.3ms

 誀� וֹם ֥את ים � ְזבּ  
BöJO´M»

im Tag des
-

בְּ
pk.pp

יוֹם��
ms.[cs]

וֹ  ֖ת �נ ְזרבָּ  קָ
QRBNO´≠

Dar nahungsopf ers seines
-

ָה�בּן� ָה�קרְ
ms.cs

ו
sf.3ms

ל  ֑ם �誀כֵ אָת   יֵם �
JeKhe´L≠

es wird gegessen
er wird gegessen

אכל
ni.ft.3ms

ֹלאת ־  ֽדָ  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ים �חַ ֥את נִּוּ יַם �  
JaNI´aCh»

er belässt
er macht ruhen

נוחט
hi.ft.3ms

  נּוּוּ ֖ת �ֶשׁ מּ מִ  
MiMä´NU≠
von ihm

-

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

 עַד־ 
ÃD-»

bis zum 
-

עַד
pk.pp, ms

ֶשׁ קר׃  ֽדָבֹּ  
Bo´QäR≠
Morgen

~Erwägen

בֹּקֶר
ms
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ְזואִת ם �誀־ 6  
WöM-»

und wenn
וְ

pk.cj
אִם��

pk.cj

  ֶשׁ דר׀ ֣עֹנ ֣דֶֶשׁ   
Nä´DäR≠

Gelübde
נֶדֶר

ms.[cs]

֣עֹאת וֹ   
°O´»
oder

אוֹ
pk.cj

ה  ֹ֗ובָ ְזנדָ  
NöDBh´H≠

Willigkeit
ָה�בה� ָה�ד נְ

fs

  ֶשׁ זבַח
Şä´BhaCh≠
Opfer des

זֶבַחט
ms.[cs]

וֹ  ֔ה �נ ְזרבָּ  קָ
QRBNO´≠

Dar nahungsopf ers seines
ָה�בּן� ָה�קרְ
ms.cs

ו
sf.3ms

 誀� וֹם ֹ֛ו ים � ְזבּ  
BöJO´M≠

im Tag des
בְּ

pk.pp
יוֹם��

ms.[cs]

֥את בוֹ  ְזקרִים �  הַ
HaQRIBhO´»

Dar nahen-Machens seines
קרב

hi.if.cs
ו

sf.3ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֖ת �חוֹ  ְזב  זִ
ŞiBhChO´≠

Opfer seines
זֶבַחט

ms.cs
ו

sf.3ms

ל  ֑ם �誀כֵ אָת   יֵם �
JeKhe´L≠

es /er wird gegessen
אכל

ni.ft.3ms

ת  ֔ה �רָ ֳרָ֔ח מָּ ֽדָמִ  וּ
UMiMChR´T≠

und vom Nachtag *
וְ

pk.cj
מִן�

pk.pp
ָה�רת� ֳרָחט ָה�מ

fs

ר  ֥את תָ ְזוהַנּוּוֹ  
WöHaNOT´R»

und das Übriggelassene
וְ

pk.cj
הַ�

pk.at
ית�ר

ni.pt.ms.[cs]

  נּוּוּ ֖ת �ֶשׁ מּ  מִ
MiMä´NU≠
von ihm

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

ֽדָכֵל׃  אָת   יֵם �
JeKhe´L≠

es /er wird gegessen
אכל

ni.ft.3ms
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ר 7 ֖ת �תָ ְזוהַנּוּוֹ  
WöHaNOT´R≠

und das Übriggelassene
und das Vorzüglichgemach twerdende

וְ
pk.cj

הַ�
pk.at

ית�ר
ni.pt.ms.[cs]

ר  ֣עֹשַׂ ְזבּ  מִ
MiBöSsa´R»

vom Fleisch von
von ~Kunde von

מִן�
pk.pp

ָה�שר ָה�בּ
ms.cs

בַח  ֑ם �誀זָּ  הַ
HaŞ´BhaCh≠

dem Opfer
-

הַ�
pk.at

זֶבַחט
ms

 誀� ֙ם � יּוֹ  בַּ
BaJjO´M≠

in dem Tag
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

יוֹם��
ms.[cs]

ים �  ֔ה �שִׁ ְזשּׁלִים �  הַ
HaSchöLISchI´≠

dem dritten
-

הַ�
pk.at

שְׁלִישִׁי
ord.ms

שׁ  ֖ת �אֵת   בָּ
B´Sch≠

in dem Feuer
-

בְּ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

אֵשׁ
mfs

ֽדָרֵף׃ ׃  שָּׂ  יִם �
JiSsRe´Ph≠

es wird verbrannt
er wird verbrannt

שרף
ni.ft.3ms
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8 誀� ם ֣עֹאִת  ְזו  
Wö´M»

und wenn
וְ

pk.cj
אִם��

pk.cj

ל  ֣עֹכֹ  הֵאָת 
HeKho´L»

gegessen zu werden
אכל

ni.if.[cs]

  אָת כֵל יֵם �
JeKhe´L≠

es /er gegessen wird
אכל

ni.ft.3ms

ְזבּשַׂר־   מִ
MiBöSsaR-»

vom Fleisch/~Kunde des
מִן�

pk.pp
ָה�שר ָה�בּ

ms.cs

בַח  ֶשׁ ז ֨לֶב  
Şä´BhaCh»

Opfers der
זֶבַחט

ms.[cs]

ים �ו  ֜יו מָ ְזשׁלָ  
SchöLM´W≠

Friedensgab en seiner
שֶׁלֶם��

mp.cs
ו

sf.3ms

 誀� וֹם ֣עֹיּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
יוֹם��

ms.[cs]

  � ֮ים � ְזשּׁלִים �שִׁ  הַ
HaSchöLISchI´≠

dem dritten
הַ�

pk.at
שְׁלִישִׁי
ord.ms



3 ויקרא UND ER RIEF - LEVITICUS - (3. Mose)

ֹלאת   ֣עֹ  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

�ജ ֒ה  ֶשׁ צ רָ  יֵם �
JeRZä´H≠

es /er wird wohlertrachtet*
רצה�

ni.ft.3ms

ים �ב  ֣עֹרִ ְזק  הַמַּ
HaMaQRI´Bh»

der Dar nahenmachende
הַ�

pk.at
קרב

hi.pt.ms.[cs]

ֹ֗ותוֹ   אֹת 
TO´≠

T es /ihn
אֵת�
pk

ו
sf.3ms

ֹלאת   ֧י ��  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ב  ֹ֛ו שֵׁ חָ  יֵם �
JeChSche´Bh≠

es /er wird gerechnet
חטשׁב

ni.ft.3ms

֖ת �לוֹ   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

֣עֹגּוּל   פִּ
PiGU´L»

Vergraustes
פִּגּוול

ms

ה  ֑ם �誀ֶשׁ ים � ְזה יִם �  
JiHJä´H≠

es /er wird
ה�יה�

ka.ft.3ms

ֶשׁ פשׁ  ֹ֛ו ֶשׁ נּוּ ְזוהַ  
WöHaNä´PhäSch≠

und die Seele
וְ

pk.cj
הַ�

pk.at
נֶפֶשׁ
mfs

ֶשׁ לת  ֥את ֶשׁ כ  הָאֹת 
HKhä´LäT»
die essende

הַ�
pk.at

אכל
ka.pt.fs

  נּוּוּ ֖ת �ֶשׁ מּ  מִ
MiMä´NU≠
von ihm

מִן�
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

הּ   ֥את נָ ֲשעוֹ  
WoN´H»

Vergehung ihre
עַוֹן�

mfs.cs
ה�

sf.3fs

את ׃  ֽדָשָּׂ  תִ
TiSs´°≠

sie trägt
נשא

ka.ft.2m/3f.s
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ר 9 ֞ר ��%שָׂ ְזוהַבָּ  
WöHaBSs´R≠

und das Fleisch/~Kunde
וְ

pk.cj
הַ�

pk.at
ָה�שר ָה�בּ

ms

ֶשׁ שׁר־  ֲשאת   
SchäR-»
welches

אֲשֶׁר
pk.rl

ע  ֤ר �bגַּ יִם �  
JiGa´˜»

es /er berührt
נגע

ka.ft.3ms

ְזבּכָל־   
BöKhL-»
in allem

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

� ֙את    טָומֵ
ThMe´°≠

Bemakelten
ָה�טמֵא

aj.ms

ֹלאת   ֣עֹ  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ל  ֔ה �כֵ אָת  ֽדָיֵם �  
JeKhe´L≠

es /er wird gegessen
אכל

ni.ft.3ms

שׁ  ֖ת �אֵת   בָּ
B´Sch≠

in dem Feuer
בְּ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
אֵשׁ

mfs

ף׃   ֑ם �誀רֵ שָּׂ  יִם �
JiSsRe´Ph≠

es /er wird verbrannt
שרף

ni.ft.3ms

ר  ֔ה �שָׂ בָּ ֨לֶבהַ ְזו  
WöHaBSs´R≠

und das Fleisch
וְ

pk.cj
הַ�

pk.at
ָה�שר ָה�בּ

ms

 כָּל־ 
KL-»
aller

כֹּל
[na].ms.[cs]

֖ת �הוֹר   טָו
ThHO´R≠

Reine
ָה�טה�וֹר
aj.ms

ל  ֥את כַ ֹים �את   
Jo°Kha´L»

er isst
אכל

ka.ft.3ms

ר׃  ֽדָשָׂ  בָּ
BSs´R≠

Fleisch
ָה�שר ָה�בּ

ms
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ֶשׁ פשׁ 0 ֶשׁ נּוּ ֜יו  ְזוהַ  
WöHaNä´PhäSch≠

und die Seele*
-

וְ
pk.cj

הַ�
pk.at

נֶפֶשׁ
mfs

ֶשׁ שׁר־  ֲשאת   
SchäR-»

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

ל  ֣עֹכַ ֹתאת   
To°Kha´L»

sie isst
-

אכל
ka.ft.2m/3f.s

ר  ֹ֗ושָׂ  בָּ
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

ָה�שר ָה�בּ
ms

בַח  ֤ר �bֶשׁ זּ מִ  
MiŞä´BhaCh»

vom Opfer von
-

מִן�
pk.pp

זֶבַחט
ms.[cs]

 誀� ֙ם � ְזשּׁלָמִים �  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
-

הַ�
pk.at

שֶׁלֶם��
mp

֣עֶֹשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ה  ֔ה �וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH


לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

֖ת �תוֹ  ְזמאָת  ֻחִ֣טו ְזו  
WöThuMTO´≠

und Bemakelung seine
-

וְ
pk.cj

ָה�אה� טֻמְ
fs.cs

ו
sf.3ms

ים �ו  ֑ם �誀לָ  עָ
L´W≠

auf ihm
-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ה  ֹ֛ו תָ ְזר ְזכ ְזונִ  
WöNiKhRöT´H≠

und wird abgeschnitten* sie
und wir wollen ab schneiden

וְ
pk.cj

כרת�
ka.ft.1p.k, ni.wpe.3fs

ֶשׁ פשׁ  ֥את ֶשׁ נּוּ  הַ
HaNä´PhäSch»

die Seele
-

הַ�
pk.at

נֶפֶשׁ
mfs

ואת   ֖ת �הִ  הַ
HaHi°≠, KT:HaHU´°

die jen e
die QR:sie, KT:er

הַ�
pk.at

ה�וא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ֽדֶָשׁ מּים �הָ׃   מֵעַ
MeÃMä´JH≠

von Volkschaft en ihren
von Völkern ihren

מִן�
pk.pp

עַם��
mfp.cs

ה�
sf.3fs

 ü:Er macht werden
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ֶשׁ פשׁ 1 ֶשׁ נ ֜יו  ְזו  
WöNä´PhäSch≠

und Seele*
-

וְ
pk.cj

נֶפֶשׁ
mfs.[cs]

ים �־  ֽדָכִּ  
KI-»

so denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ע  ֣עֹגַּ  תִ
TiGa´˜»

sie berührt
-

נגע
ka.ft.3fs

ְזבּכָל־   
BöKhL-»
in allem

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

את   ֹ֗ומֵ  טָו
ThMe´°≠

Bemakelten
-

ָה�טמֵא
aj.ms

ת  ֤ר �bאַת  ְזמ ֻחִ֣טו ְזבּ  
BöThuM´T»

in Bemakelung des
-

בְּ
pk.pp

ָה�אה� טֻמְ
fs.cs

 誀� ֙ם �  אָת דָ
D´M≠

Menschen
-

ָה�דם�� ָה�א
[na].ms.[cs]

  ֣עֹאת וֹ׀  
°O´≠
oder

-

אוֹ
pk.cj

ה  ֣עֹמָ ְזבהֵ  בִּ
BiBhHeM´H»

in Tier
-

בְּ
pk.pp

ָה�מה� בְּהֵ�
fs

ה  ֹ֗ואָת  ְזטומֵ  
ThöMe´H≠

bemakeltem
-

ָה�טמֵא
aj.fs

   וֹאת 
°O´≠
oder

-

אוֹ
pk.cj

ְזבּכָל־   
BöKhL-»
in allem

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֶשׁ קץ �  ֣עֶֹשׁ שׁ  
Schä´QäZ»

Verabscheulichen
-

שֶׁקֶץ
ms

את   ֔ה �מֵ  טָו
ThMe´°≠

bemakelten
-

ָה�טמֵא
aj.ms

ל  ֹ֛ו כַ ְזואָת   
WöKha´L≠

und isst er
-

וְ
pk.cj

אכל
ka.wpe.3ms

ְזבּשַׂר־   מִ
MiBöSsaR-»

vom Fleisch des
-

מִן�
pk.pp

ָה�שר ָה�בּ
ms.cs

בַח  ֥את ֶשׁ ז  
Şä´BhaCh»

Opfers von
-

זֶבַחט
ms.[cs]

 誀� ים �ם ֖ת �מִ לָ ְזשּׁ  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
-

הַ�
pk.at

שֶׁלֶם��
mp

֣עֶֹשׁ שׁר  ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ה  ֑ם �誀וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH


לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ה  ֹ֛ו תָ ְזר ְזכ ְזונִ  
WöNiKhRöT´H≠

und wird abgeschnitten* sie
und wir wollen ab schneiden

וְ
pk.cj

כרת�
ka.ft.1p.k, ni.wpe.3fs

ֶשׁ פשׁ  ֥את ֶשׁ נּוּ  הַ
HaNä´PhäSch»

die Seele
-

הַ�
pk.at

נֶפֶשׁ
mfs

ואת   ֖ת �הִ  הַ
HaHi°≠, KT:HaHU´°

die jen e
QR:die sie, KT:der er

הַ�
pk.at

ה�וא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ֽדֶָשׁ מּים �הָ׃   מֵעַ
MeÃMä´JH≠

von Volkschaft en ihren
von Völkern ihren

מִן�
pk.pp

עַם��
mfp.cs

ה�
sf.3fs

 ü:Er macht werden

Verbot, das Essen von Fett und Blut betreffend
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ר 2 ֥את בֵּ ְזים �דַ וַ  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
וְ

pk.cj
דבר

pi.wft.3ms

ה  ֖ת �וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה�יה�

hi/pi.ft.3ms

ֶשׁ את ל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

֥את ֶשׁ שׁה   מֹ
MoSchä´H»

MoSchä´H 
מֹשֶׁה�

na

ֽדָמֹר׃  את   לֵּ
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
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ר 3 ֹ֛ו בֵּ  דַּ
DaBe´R≠
worte
~stachle

דבר
pi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶשׁ את ל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ים �  ֥את נֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן�
mp.cs

ל  ֖ת �אֵת  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

ר  ֑ם �誀מֹ  לֵאת 
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

 כָּל־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶשׁ לב  ֜יו חֵ  
Che´LäBh≠

Fett von
-

חֵטלֶב
ms.[cs]

֥את שׁוֹר   
SchO´R»

Stier
~Verharnischtem

שׁוֹר
ms.[cs]

ֶשׁ שׂב  ֹ֛ו ֶשׁ כ ְזו  
WöKhä´SsäBh≠

und Schaf
und ~wie-Ergrauter

וְ
pk.cj

כֶּשֶב
ms

ז  ֖ת �עֵ וָ  
W´Ş≠

und Ziege
und ~Starker

וְ
pk.cj

עֵז
fs

ֹלאת   ֥את   
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽדָכֵלוּ׃  ֹתאת   
To°Khe´LU≠

ihr esst
-

אכל
ka.ft.2mp

 a:Er kämpft/liedet EL

3
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ֶשׁ לב 4 ֤ר �bחֵ ְזו  
WöChe´LäBh»
und Fett der

וְ
pk.cj

חֵטלֶב
ms.[cs]

� ֙ה  ְזנבֵלָ  
NöBheL´H≠

Leiche*/Zersetzten
ָה�לה� נְבֵ

fs

ֶשׁ לב  ֣עֹחֵ ְזו  
WöChe´LäBh»
und Fett des

וְ
pk.cj

חֵטלֶב
ms.[cs]

ה  ֔ה �פָ ְזטורֵ  
ThöRePh´H≠
Zerrissenen

ָה�פה� טְרֵ
fs

֖ת �ֶשׁ שׂה  עָ  יֵם �
JeSsä´H≠

es /er wird gemacht
עשה�

ni.ft.3ms

ְזלכָל־   
LöKhL-»

zu allem
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

ה  ֑ם �誀כָ ְזמלָאת   
MöL°Kh´H≠

Auftrag*
ָה�כה� ָה�לא מְ

fs

ל  ֖ת �כֹ ְזואָת   
WöKho´L≠

und zu essen
וְ

pk.cj
אכל

ka.if.[cs]

ֹלאת   ֥את   
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ֽדָֻחִ֣להוּ׃  ְזכ ֹתאת   
To°KhöLu´HU≠

ihr esst es /ihn
אכל

ka.ft.2mp
ה�ו

sf.3ms
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5  � ים כִּ
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 כָּל־ 
KL-»
aller

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ל  ֣עֹכֵ  אֹת 
Khe´L»

Essende
-

אכל
ka.pt.ms.[cs]

ֶשׁ לב  ֔ה �חֵ  
Che´LäBh≠

Fett
-

חֵטלֶב
ms.[cs]

 מִן �־ 
MiN-»

von
-

מִן�
pk.pp

ה  ֔ה �מָ ְזבּהֵ ֨לֶבהַ  
HaBöHeM´H≠

dem Tier
-

הַ�
pk.at

ָה�מה� בְּהֵ�
fs

ֶשׁ שׁר  ֨לֶב ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ים �ב  ֥את רִ ְזק  יַם �
JaQRI´Bh»

er dar nahen macht
-

קרב
hi.ft.3ms

ה  נָּוּ ֹ֛ו ֶשׁ מּ מִ  
MiMä´NH≠

von ihm 
von ihr

מִן�
pk.pp

ה�
sf.3fs

ה  ֖ת �ֶשׁ שּׁ  אִת 
Schä´H≠

Feueropf er*
-

אִשֶּׁה�
ms

ה  ֑ם �誀וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH


לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms
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ה  ֹ֛ו תָ ְזר ְזכ ְזונִ  
WöNiKhRöT´H≠

und wird abgeschnitten* sie
und wir wollen ab schneiden

וְ
pk.cj

כרת�
ka.ft.1p.k, ni.wpe.3fs

ֶשׁ פשׁ  ֥את ֶשׁ נּוּ  הַ
HaNä´PhäSch»

die Seele
-

הַ�
pk.at

נֶפֶשׁ
mfs

ֶשׁ לת  ֖ת �ֶשׁ כ  הָאֹת 
HKhä´LäT≠
die essende

-

הַ�
pk.at

אכל
ka.pt.fs

ֽדֶָשׁ מּים �הָ׃  עַ ֽדָמֵ  
MeÃMä´JH≠

von Volkschaft en/Völkern ihren
-

מִן�
pk.pp

עַם��
mfp.cs

ה�
sf.3fs

 ü:Er macht werden
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ְזוכָל־ 6  
WöKhL-»

und alles
וְ

pk.cj
כֹּל

ms.[cs]

 誀� ֙ם �  דָּ
D´M≠

Blut
ָה�דּם��
ms

ֹלאת   ֣עֹ  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

  ֔ה �לוּ ְזכ ֹתאת   
To°KhöLU´≠

ihr esst
אכל

ka.ft.2mp

ל  ֖ת �כֹ ְזבּ  
BöKho´L≠
in allen

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

 誀� ֶשׁ כם誀� ֑ם ְזשׁבֹתֵים �  מוֹ
MOSchöBhoTeKhä´M≠
Wohn sitzen euren

ָה�שׁב מוֹ
mp.cs

כם��
sf.2mp

֖ת �עוֹף׃    לָ
L˜O´Ph≠

zu dem Flatternden*
לְ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
עוֹף
ms

ֽדָמָה׃  ְזבּהֵ ְזולַ  
WöLaBöHeM´H≠

und zu dem Getier
וְ

pk.cj
לְ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
ָה�מה� בְּהֵ�

fs

3
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 כָּל־ 7
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶשׁ פשׁ  ֖ת �ֶשׁ נ  
Nä´PhäSch≠

Seele
-

נֶפֶשׁ
mfs.[cs]

ֶשׁ שׁר־  ֲשאת   
SchäR-»

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

ל  ֣עֹכַ ֹתאת   
To°Kha´L»

sie isst
-

אכל
ka.ft.2m/3f.s

 כָּל־ 
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

 誀� ם ֑ם �誀דָּ  
D´M≠

Blut
-

ָה�דּם��
ms

ה  ֹ֛ו תָ ְזר ְזכ ְזונִ  
WöNiKhRöT´H≠

und wird abgeschnitten* sie
und wir wollen ab schneiden

וְ
pk.cj

כרת�
ka.ft.1p.k, ni.wpe.3fs

ֶשׁ פשׁ  ֥את ֶשׁ נּוּ  הַ
HaNä´PhäSch»

die Seele
-

הַ�
pk.at

נֶפֶשׁ
mfs

ואת   ֖ת �הִ  הַ
HaHi°≠, KT:HaHU´°

die jen e
QR:die sie, KT:den ihn

הַ�
pk.at

ה�וא
pn.in.3.{f.QR}{m.KT}.s

ֽדֶָשׁ מּים �הָ׃  עַ ֽדָמֵ  
MeÃMä´JH≠

von Volkschaft en ihren
von Völkern ihren

מִן�
pk.pp

עַם��
mfp.cs

ה�
sf.3fs

Den Priestern gehörende Opferteile
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ר 8 ֥את בֵּ ְזים �דַ וַ  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
וְ

pk.cj
דבר

pi.wft.3ms

ה  ֖ת �וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
ה�יה�

hi/pi.ft.3ms

ֶשׁ את ל־   
L-»

zu
אֶל

pk.pp

֥את ֶשׁ שׁה   מֹ
MoSchä´H»

MoSchä´H 
מֹשֶׁה�

na

ֽדָמֹר׃  את   לֵּ
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
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ר 9 ֹ֛ו בֵּ  דַּ
DaBe´R≠
worte
~stachle

דבר
pi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶשׁ את ל־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ים �  ֥את נֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
~Erbauern des

בֵּן�
mp.cs

ל  ֖ת �אֵת  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

ר  ֑ם �誀מֹ  לֵאת 
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ים �ב  ֞ר ��%רִ ְזק  הַמַּ
HaMaQRI´Bh≠

der Dar nahenmachende
-

הַ�
pk.at

קרב
hi.pt.ms.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

בַח  ֤ר �bֶשׁ ז  
Şä´BhaCh»
Opfer der

-

זֶבַחט
ms.[cs]

  � ֙ו ְזשׁלָמָים �  
SchöLM´W≠

Friedensgab en seiner
-

שֶׁלֶם��
mp.cs

ו
sf.3ms

ה  ֔ה �וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ים �את   ֧י ��בִ יָם �  
JBhI´°»

er bringt
er macht kommen

בוא
hi.ft.3ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

וֹ  ֹ֛ו נ ְזרבָּ  קָ
QRBNO´≠

Dar nahungsopf er seines
-

ָה�בּן� ָה�קרְ
ms.cs

ו
sf.3ms

ה  ֖ת �וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er wird {pi}

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

בַח  ֥את ֶשׁ זּ  מִ
MiŞä´BhaCh»

vom Opfer der
-

מִן�
pk.pp

זֶבַחט
ms.[cs]

ים �ו׃  ֽדָמָ ְזשׁלָ  
SchöLM´W≠

Friedensgab en seiner
-

שֶׁלֶם��
mp.cs

ו
sf.3ms

 a:Er kämpft/liedet EL
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ים �ו 0 ֣עֹדָ יָם �  
JD´W»

Hände seine
-

ָה�יד
mfd.cs

ו
sf.3ms

֔ה �ֶשׁ את ים �נָה  ְזתבִים �  
TöBhI´JNH≠
sie bringen

sie machen kommen

בוא
hi.ft.3fp

ת  ֖ת �אֵת   
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

ים �  ֣עֹשֵּׁ  אִת 
Sche´»

Feueropf er* des
-

אִשֶּׁה�
mp.cs

ה  ֑ם �誀וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH


ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶשׁ לב  ֤ר �bחֵ  הַ
HaChe´LäBh»

das Fett
-

הַ�
pk.at

חֵטלֶב
ms

 עַל־ 
ÃL-»

dar über hinaus
auf

עַל
pk.pp

� ֙ה  ֶשׁ ז ֽדֶָשׁ החָ  
HäChŞä´H≠

das Bruststück
dem ~Gesichthab enden

הַ�
pk.at

ָה�חטזֶה�
ms

  ֔ה �ֶשׁ את נּוּוּ ְזים �בִים �  
JöBhI´NU≠

er bringt es 
er macht kommen ihn

בוא
hi.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

ת  ֣עֹאֵת   
´T»

ET
-

אֵת�
pk

ה  ֶשׁ ז ֹ֗ו ֶשׁ החָ  
HäChŞä´H≠

das Bruststück
-

הַ�
pk.at

ָה�חטזֶה�
ms

ים �ף׃   ֥את נִ ְזלהָ  
LöHNI´Ph»

zum schwenken zu machen
-

לְ
pk.pp

נוף
hi.if.[cs]

ֹ֛ו תוֹ   אֹת 
TO´≠
T es 
T ihn

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

ה  ֖ת �פָ ְזתנוּ  
TöNUPh´H≠

Schwenkopf er*
-

ָה�פה� תְנו
fs

ים �  ֥את נֵ ְזפ  לִ
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ָה�פּנֶה�
mfp.cs

ה׃  ֽדָוָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH


ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
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ים �ר 1 ֧י ��טִו ְזק ְזוהִ  
WöHiQThI´R»

und macht zerräuchern er
וְ

pk.cj
קטר

hi.wpe.3ms

ן �  ֹ֛ו הֵ  הַכֹּ
HaKoHe´N≠

der Priester
הַ�

pk.at
כֹּהֵ�ן�
ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ֶשׁ לב  ֖ת �חֵ  הַ
HaChe´LäBh≠

das Fett
הַ�

pk.at
חֵטלֶב

ms

חָה  ֑ם �誀בֵּ ְזז  הַמִּ
HaMiŞBe´ChH≠

dem Altar wärts
הַ�

pk.at
ַבֵּחט מִזְ

ms
ה�

sf.drH

� ֙ה  ְזוהָיָם �  
WöHJ´H≠

und wird es /er
וְ

pk.cj
ה�יה�

ka.wpe.3ms

ה  ֶשׁ ז ֔ה � ֽדֶָשׁ החָ  
HäChŞä´H≠

das Bruststück
הַ�

pk.at
ָה�חטזֶה�
ms

ן �  ֖ת �רֹ ֲשה ְזלאַת   
LöHRo´N≠

zu AHaRo´N 
לְ

pk.pp
אַהֲ�רֹן�

na

ים �ו׃  ֽדָנָ ְזלבָ  וּ
ULöBhN´W≠

und zu Söhnen seinen
וְ

pk.cj
לְ

pk.pp
בֵּן�

mp.cs
ו

sf.3ms
 ü:Urgebirge, a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres
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� ֙ת 2 ְזואֵת   
Wö´T≠
und ET

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֣עֹשׁוֹק   
SchO´Q»

Schenkel*
שׁוֹק

fs.[cs]

ים �ן �  ֔ה �מִ  הַיָּ
HaJjMI´N≠

den rechten
הַ�

pk.at
ָה�ימִין�
mfs

  ֥את נוּ ְזת  תִ
TiTöNU´»
ihr gebt

נת�ן�
ka.ft.2mp

ה  ֖ת �מָ ְזתרוּ  
TöRUM´H≠

Höhung*
ָה�מה� תְ�רו
[na].fs

ן �  ֑ם �誀הֵ  לַכֹּ
LaKoHe´N≠

zu dem Priester
לְ+הַהַ�

pk.pp+pk.at
כֹּהֵ�ן�
ms

ים �  ֖ת �חֵ ְזב  מִזִּ
MiŞiBhChe´≠

von Opfern der
מִן�

pk.pp
זֶבַחט

mp.cs

ֽדֶָשׁ כם �誀׃  ְזלמֵים �  שַׁ
SchaLMeKhä´M≠

Friedensgab en eurer
שֶׁלֶם��

mp.cs
כם��

sf.2mp
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ים �ב 3 ֞ר ��%רִ ְזק  הַמַּ
HaMaQRI´Bh≠

dem Dar nahenmachenden
-

הַ�
pk.at

קרב
hi.pt.ms.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 誀� ם ֧י ��דַּ  
Da´M»

Blut von
-

ָה�דּם��
ms.[cs]

 誀� ים �ם ֹ֛ו מִ לָ ְזשּׁ  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
den ~Vollführtwerdenden

הַ�
pk.at

שֶׁלֶם��
mp

ֶשׁ את ת־  ְזו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֶשׁ לב  ֖ת �חֵ  הַ
HaChe´LäBh≠

das Fett
-

הַ�
pk.at

חֵטלֶב
ms

ים �  ֣עֹנֵ ְזבּ  מִ
MiBöNe´»

von Söhnen des
von ~Verstehenden des

מִן�
pk.pp

בֵּן�
mp.cs

ן �  ֑ם �誀רֹ ֲשה  אַת 
HRo´N≠
AHaRo´N

ü:Urgebirge 

אַהֲ�רֹן�
na

֧י ��לוֹ   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ה  ֹ֛ו ֶשׁ ים � ְזה  תִ
TiHJä´H≠
er wird

sie wird

ה�יה�
ka.ft.2ms/3fs

֥את שׁוֹק   
SchO´Q»

Schenkel*
~Tränke

שׁוֹק
fs.[cs]

ים �ן �  ֖ת �מִ  הַיָּ
HaJjMI´N≠

der rechte
-

הַ�
pk.at

ָה�ימִין�
mfs

ה׃  ֽדָנָ ְזלמָ  
LöMN´H≠

zur Zuteilung
-

לְ
pk.pp

ָה�נה� ָה�מ
fs

 a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres
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4  �� ֩ים �  כִּ
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ה  ֨לֶבזֵ ֲשח  
ChŞe´H»

Bruststück von
~Gesichthab endes von

ָה�חטזֶה�|החטזה�
ms.cs|{ka.!.ms}{kaA.pa.pt.ms.[cs]}

ה  ֜יו פָ ְזתנוּ  הַ
HaTöNUPh´H≠

dem Schwenkopf er
-

הַ�
pk.at

ָה�פה� תְנו
fs

  ת׀ ֣עֹאֵת  ְזו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֣עֹשׁוֹק   
SchO´Q»

Schenkel* von
~Tränke von

שׁוֹק
fs.[cs]

ה  ֹ֗ומָ ְזתרוּ  הַ
HaTöRUM´H≠
der Höhung*

-

הַ�
pk.at

ָה�מה� תְרו
fs

  � ֙ים � ְזחתִ ֨לֶבקַ  לָ
LQa´ChTI≠

nahm ich
-

לקחט
ka.pe.1s

ת  ֣עֹאֵת   מֵ
Me´T»
von ET

-

מִן�
pk.pp

אֵת�
pk.pp

ים �־  ֽדָנֵ ְזבּ  
BöNe-»

Söhnen des
-

בֵּן�
mp.cs



5 ויקרא UND ER RIEF - LEVITICUS - (3. Mose)

ל  ֔ה �אֵת  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

ים �  ֖ת �חֵ ְזב  מִזִּ
MiŞiBhChe´≠

von Opfern der
-

מִן�
pk.pp

זֶבַחט
mp.cs

 誀� ֶשׁ הם誀� ֑ם ְזלמֵים �  שַׁ
SchaLMeHä´M≠

Friedensgab en ihrer
~Vollkommenen ihrer

שֶׁלֶם��
mp.cs

ה�ם��
sf.3mp

ן �  ֣עֹתֵ ֶשׁ את  וָ  
WTe´N»

und ich gab
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

  誀� אֹת תָם
T´M≠
T sie

-

אֵת�
pk

ם��
sf.3mp

ן �  ֨לֶברֹ ֲשה ְזלאַת   
LöHRo´N»
zu AHaRo´N

ü:Urgebirge 

לְ
pk.pp

אַהֲ�רֹן�
na

ן �  ֤ר �bהֵ  הַכֹּ
HaKoHe´N»

dem Priester
-

הַ�
pk.at

כֹּהֵ�ן�
ms

  � ֙ו ים � ְזלבָנָ  וּ
ULöBhN´W≠

und zu Söhnen seinen
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

בֵּן�
mp.cs

ו
sf.3ms

ְזלחָק־   
LöChQ-»

zum Gesetz des
zum Gemeißelten der

לְ
pk.pp

חֹטק
ms.cs

 誀� ם ֔ה �לָ  עוֹ
˜OL´M≠

Äons
Verheimlichungszeit

ָה�לם�� עוֹ
{sb.[na]}{aj}.ms

ת  ֖ת �אֵת   מֵ
Me´T≠
von ET

-

מִן�
pk.pp

אֵת�
pk.pp

ים �  ֥את נֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן�
mp.cs

ֽדָאֵת ל׃  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres
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ֹזאת ת 5 ֣עֹ  
Şo´°T»

dies
זֶה�

aj.fs

ת  ֤ר �bחַ ְזשׁ  מִ
MiSchCha´T»

Salbung des
ָה�חטה� מִשְׁ

fs.cs

  � ֙ן � ֲשהרֹ  אַת 
HRo´N≠

AHaRo´N 
אַהֲ�רֹן�

na

ת  ֣עֹחַ ְזשׁ  וּמִ
UMiSchCha´T»

und Salbung der
וְ

pk.cj
ָה�חטה� מִשְׁ

fs.cs

ים �ו  ֔ה �נָ בָּ  
BN´W≠

Söhne seiner
בֵּן�

mp.cs
ו

sf.3ms

ים �  ֖ת �שֵּׁ  מֵאִת 
MeSche´≠

von Feueropf ern des
מִן�

pk.pp
אִשֶּׁה�

mp.cs

ה  ֑ם �誀וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

 誀� ֙ם � ְזבּים �וֹ  
BöJO´M≠
im Tag

בְּ
pk.pp

יוֹם��
ms.[cs]

ים �ב  ֣עֹרִ ְזק  הִ
HiQRI´Bh»

nahen ließ er
קרב

hi.pe.3ms

 誀� ם ֔ה �תָ  אֹת 
T´M≠
T sie

אֵת�
pk

ם��
sf.3mp

ן �  ֖ת �הֵ ְזלכַ  
LöKhaHe´N≠

zu priestern*
לְ

pk.pp
כה�ן�

pi.if.[cs]

ה׃  ֽדָוָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

 ü:Urgebirge, a:A´LäPhs Gebirge, ~Ur-Schwangeres, ~A´LäPhs Schwangeres
 ü:Er macht werden
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�� ֩ר 6 ֶשׁ שׁ ֲשאת   
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ה  ֨לֶבוָּ  צִ
ZiW´H»

gebot er
-

צוה�
pi.pe.3ms

ה  ֜יו וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH


ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ת  ֣עֹתֵ  לָ
LTe´T»

zu geben
-

לְ
pk.pp

נת�ן�
ka.if.[cs]

 誀� ֶשׁ הם ֹ֗ו  לָ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

ה�ם��
sf.3mp

 誀� ֙ם � ְזבּים �וֹ  
BöJO´M≠

im Tag des
-

בְּ
pk.pp

יוֹם��
ms.[cs]

֣עֹחוֹ  ְזשׁ  מָ
MSchChO´»

Salbens seines
-

משׁחט
ka.if.cs

ו
sf.3ms

 誀� ם ֔ה �תָ  אֹת 
T´M≠
T sie

-

אֵת�
pk

ם��
sf.3mp

ת  ֖ת �אֵת   מֵ
Me´T≠
von ET

-

מִן�
pk.pp

אֵת�
pk.pp

ים �  ֣עֹנֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן�
mp.cs

ל  ֑ם �誀אֵת  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

ת  ֥את קַּ ֻחִ֣ח  
ChuQa´T»

Satzung des
Gesetz-wärtige der

ָה�קּה� חֻט
fs.cs

 誀� ם ֖ת �לָ  עוֹ
˜OL´M≠

Äons
Verheimlichungszeit

ָה�לם�� עוֹ
{sb.[na]}{aj}.ms

ֽדָתָם �誀׃  ְזלדֹרֹ  
LöDoRoT´M≠

zu Generationen ihren
-

לְ
pk.pp

דּוֹר
mp.cs

ם��
sf.3mp

 ü:Er macht werden
 a:Er kämpft/liedet EL
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ֹזאת ת 7 ֣עֹ  
Şo´°T»

dies
-

זֶה�
aj.fs

ה  ֹ֗ורָ  הַתוֹ
HaTOR´H≠

die Zielgebung*
-

הַ�
pk.at

ָה�רה� תוֹ
fs

� ֙ה  עֹלָ ֽדָלָ  
LÕL´H≠

zu dem Hinaufzuweih enden
-

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�לה� עֹ
fs

ה  ֔ה �חָ ְזנ  לַמִּ
LaMiNCh´H≠

zu der Spende*
zu der ~Beruhigung

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�חטה� מִנְ
fs

את ת  ֖ת �טָּ חַ ֽדָלַ ְזו  
WöLaChaTh´°T≠

und zu der Verfehlungsgabe 
und zu der Verfehlung

וְ
pk.cj

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�טּאת� חַט
fs.cs

 誀� ם ֑ם �誀שָׁ ְזולָאָת   
WöLSch´M≠

und zu dem Schuldopf er
und zu der Schuld

וְ
pk.cj

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

ָה�שׁם�� ָה�א
ms

 誀� ים �ם ֔ה �אִת  מִּלּוּ ֨לֶבלַ ְזו  
WöLaMiLU°I´M≠

und zu den Erfüllungen*
-

וְ
pk.cj

לְ+הַהַ�
pk.pp+pk.at

מִלֻּאִים��
mp

בַח  ֖ת �ֶשׁ ז ְזל  וּ
ULöŞä´BhaCh≠

und zum Opfer von
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

זֶבַחט
ms.[cs]

ים �ם �誀׃  ֽדָמִ לָ ְזשּׁ  הַ
HaSchöLMI´M≠

den Friedensgab en
den ~Vollkommenen

הַ�
pk.at

שֶׁלֶם��
mp
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ֶשׁ שׁר 8 ֨לֶב ֲשאת   
Schä´R»

welche
~glückselig

אֲשֶׁר
pk.rl

ה  ֧י ��וָּ  צִ
ZiW´H»

gebot er
-

צוה�
pi.pe.3ms

ה  ֹ֛ו וָ ְזים �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ת �ֶשׁ שׁה  מֹ  
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

מֹשֶׁה�
na

ר  ֣עֹהַ ְזבּ  
BöHa´R»

im Berg des
-

בְּ
pk.pp

הַ�ר
ms.[cs]

ים �  ֑ם �誀נָ  סִים �
SIN´J≠
SINa´J

ü:Dornbusch meiner 

סִינַי
na

 誀� וֹם ֨לֶבים � ְזבּ  
BöJO´M»

im Tag des
-

בְּ
pk.pp

יוֹם��
ms.[cs]

֜יו תוֹ   צַוֹּ
ZaWoTO´≠

Gebietens seines
-

צוה�
pi.if.cs

ו
sf.3ms

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ים �  ֣עֹנֵ ְזבּ  
BöNe´»

Söhnen des
-

בֵּן�
mp.cs

ל  ֹ֗ואֵת  ְזשׂרָ  יִם �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָה�ראֵל יִשְ
na

ים �ב  ֧י ��רִ ְזק ְזלהַ  
LöHaQRI´Bh»

zum dar nahen zu machen
-

לְ
pk.pp

קרב
hi.if.[cs]

ֶשׁ את ת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 誀� ֹ֛ו ֶשׁ הם ים � ְזבּנֵ ְזר  קָ
QRBöNeHä´M≠

Dar nahungsopf er ihre
-

ָה�בּן� ָה�קרְ
mp.cs

ה�ם��
sf.3mp

ה  ֖ת �וָ  לַים �ה
LaJaHWä´H≠

zu JHWH
ü:Er macht werden

לְ
pk.pp

ה�יה�
hi/pi.ft.3ms

ר  ֥את בַּ ְזד ְזבּמִ  
BöMiDBa´R»

in Wildnis* des
in Stacheliger des

בְּ
pk.pp

ָה�בּר מִדְ
ms.cs

ים �׃  ֽדָנָ  סִים �
SIN´J≠
SINa´J

ü:Dornbusch meiner 

סִינַי
na

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 a:Dornbuschiger
 a:Er kämpft/liedet EL


